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Autoridad Central Danesa

Sección 1: Marcar con una cruz la casilla de la solicitud pertinente.
	Solicitud de devolución
	

	Solicitud de derecho de visita
	

	Solicitud de reconocimiento y ejecución de una resolución o acuerdo vigente 
	


Sección 2: Datos del menor/los menores.

Menor 1
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	
	
	Niño
	
	Niña

	Residencia habitual antes de la sustracción/retención (anterior al traslado/retención ilícita):
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


Menor 2
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	
	
	Niño
	
	Niña

	Residencia habitual antes de la sustracción/retención (anterior al traslado/retención ilícita)
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


(Si su solicitud solamente se refiere a un menor o dos menores, no ha de rellenar esta página) 
Menor 3
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	
	
	Niño
	
	Niña

	Residencia habitual antes de la sustracción/retención (anterior al traslado/retención ilícita):
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


Menor 4
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	
	
	Niño
	
	Niña

	Residencia habitual antes de la sustracción/retención (anterior al traslado/retención ilícita):
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


Menor 5
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	
	
	Niño
	
	Niña

	Residencia habitual antes de la sustracción/retención (anterior al traslado/retención ilícita):
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


Sección 3: Datos de los padres.

La madre
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	

	Residencia habitual:
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


El padre
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Fecha de nacimiento:
	

	Residencia habitual:
	

	Número de pasaporte o de identidad personal (de ser posible):
	

	Nacionalidad:
	


	Fecha y lugar de celebración del matrimonio, en su caso:
	

	Fecha y lugar de la separación/del divorcio, en su caso: 
	


Sección 4: Datos del solicitante.

	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Relación con el menor/los menores (p.ej. padre o madre):
	

	Dirección:


	

	Número de teléfono:
	

	Número de teléfono móvil:
	

	Correo electrónico:
	


Datos del abogado, en su caso. Solamente ha de rellenar las casillas siguientes, si le representa un abogado en el presente procedimiento.  

	Nombre del abogado:
	

	Dirección:
	

	Número de teléfono:
	

	Número de fax:
	

	Correo electrónico:
	


Sección 5: Datos de la persona que supuestamente haya sustraído o retenido al menor y la residencia actual del menor.
	Apellidos:
	

	Nombre(s):
	

	Relación con el menor/los menores (p.ej. padre o madre):
	

	Datos sobre la residencia actual del menor/los menores:

Por favor, proporcione información lo más detallada posible:
	

	Datos de otras personas que posiblemente pueden proporcionar información adicional sobre la residencia actual del menor/los menores:
	


Sección 6: Solicitud de devolución. Solamente ha de rellenar esta sección si solicita la devolución del menor/de los menores (si su solicitud no se refiere a una devolución, no ha de rellenar esta página.  
6(a): Fecha y circunstancias de la sustracción/retención.
	Explique brevemente las circunstancias que llevaron a la sustracción/retención del menor/los menores.

	


6(b): Fundamento de hecho o derecho de esta solicitud.
	Adjunte documento original o copia autorizada de la documentación de que usted ostenta parte de la patria potestad/de que es el único/a que ostenta la patria potestad del menor/ de los menores. Para obtener información sobre la necesidad de una traducción autorizada de la documentación, por favor póngase en contacto con la Autoridad Central Danesa.  

	


6(c): Acerca de la devolución del menor/de los menores.
	Por favor indique si está dispuesto a ir al estado de residencia actual del menor/de los menores para participar en posibles audiencias judiciales. Presente también sus propuestas para el planeamiento práctico de la devolución del menor/de los menores caso que su solicitud de devolución sea aceptada.

	


Sección 7: Solitud de visita. Solamente  ha de rellenar esta sección si solicita visita con el menor/los menores (si su solicitud no se refiere a visita, no ha de rellenar esta página)
7(a): Razones por las que no hay visitas.

	Explique brevemente las razones por las que no hay visitas actualmente. 

	


7(b): Propuestas acerca de visitas futuras.

	Presente sus propuestas acerca de las visitas futuras con su hijo/sus hijos. 

	


Sección 8: Juicios civiles finalizados o en curso (juicios sobre patria potestad, residencia del menor, visita y/o separación/divorcio). 
	En Dinamarca (adjunte documento original o copia autorizada de las resoluciones) 

	

	Fuera de Dinamarca (adjunte documento original o copia autorizada de las resoluciones).

	


Sección 9: Relación de los documentos adjuntos.
	Adjunte los documentos originales o copias autorizadas de todas las resoluciones o acuerdos relevantes sobre la patria potestad o visita así como fotos recientes en color del otro padre y del menor/los menores. También ha de adjuntar los documentos originales o copias autorizadas de los certificados de nacimiento del menor/los menores y de su certificación de matrimonio o concesión o sentencia de separación/divorcio. Para obtener información sobre la necesidad de una posible traducción de los documentos, por favor póngase en contacto con la Autoridad Central Danesa.

	


Sección 10: Poder del solicitante: 
	Por la presente autorizo a la Autoridad Central Danesa y a la autoridad central extranjera requerida para que actúen en mi nombre o para designar a un representante para actuar en mi nombre y para hacer todo lo pertinente y necesario en relación con la presente solicitud. 

	Nombre y apellidos del solicitante (en mayúsculas):
	

	Fecha:
	

	Firma:
	





AUTORIDAD CENTRAL DANESA 


FORMULARIO DE SOLICITUD
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